IL SECONDO LIBRO DELLI RE.

R, dopo
Moab si ribelld da
2 Ed Achazia cadde giu per un
cancello, ch'era neila sua sala ln
Samaria, onde egli Infermo:
mando de’ messi, e disse loro, An—
domandate Baal-zebub,

-gel
d'Ecron, se lo guarird di questa
infermith. a

3 Mal odelSlgnorepuﬂo
MElhTh ta : dicmdn Levati,

Al incontr’ 8’ messi de! re di Se-
marh.edr loro, Andaw vol per
domandar Baal-zebub, dio d'Ecron,
petchénonﬂda slcunDlolnl-

Perdd adunque il Signore ha
detto cos), Tu non iscenderai dal
letto, sopra’l quale tu sei salito:
percerwdo.m morral. Ciddetto,

messi ritornarono ad Acha-
od egli ?dl-e loro, Perche

Edasi gli dissero, Un'uomo ci
ual

'n-q

srael ? percio, tu non iscenderal
da.l letto, sopra’l ql:lle tu sel sali-

; anz, ﬁer orral.
7 Ed egli disse loro, Quale ¢ il
mamentodloou(chevevmuw
?uo.e v'ha dette coteste pa-

8 Ed essi gli dissero, Bgll ¢é un‘uo-
mo velloeo, ch‘ cinto d'una cin-
tura di cuolo nil bi. Allora
egll disse, Egli Ella Tisbita.

0 & lul un capitano di
cinquant.‘ uomini, con 1a sua cin-
quantina. Ed ecco. egli sedeva
in su la sommith del monte. E

uello gli tuuet , Uomo di Dio, il re

detto ch soenda.

10 Ed Elia rispose, e disse al Ca-
pitano de' cinquant’ womini, Se
Enoco‘o sono uomo di Dio, caggia

dal clelo, @ consumi te, e la

fuoco

dll cIelo, e consumo lui, e 1a sua
uan

llqu Achagia mandd di nuovo

un' altro Capitano di cinquant' wo-

mini, con lasua cinquantina. Ed

egll 10 ad E'Jna, e gli disse, Uo-
Dio, cost ha detto il re,
pmxame;‘t.le.

CAP. I
1a morte d'Acbab, ' Se
Israel.

12 Ed Ella rispose, e disse loro,
! pare jo sono uomo di Dio, ug
fuoco dal cielo, e consuml te,
tua uantina. E'l fuoco dl
Dio cadde dal cielo, e consumo luly
e la sua cinquantina.

13 Ed Achazia mandd di nuovo
un terzo capitano di cinquant’ wo-
mini. eonh sua cinquantina. Ed

ad EHa, e vrnne. e s'ine
lmchlo davantia lui, e sll sup-
plicd, e gil disse, Uomo di Di
sia, ti prego, la vita mia, e um
di questi cinquanta,tuol servitori,
P th occhi tuol.

14 Ecco, il fuoco ¢ caduto dal
clelo, ed ha consumati i due ?rlml

rlmnl di clnqunnl. min

vlm mla prdo- davmﬁ ncll oo-

chi tuol.
18 ET'Al del Signore disse ad
Elia, Scendi con lul, non temer di

Jul Jul. | llEl.‘gll ndunq:ell levd, e scese
gl il dime, Cost ba detto

16 Ed ogi
1l Signore, oché tu hal man-
dato messi, domandar Baal-
zebub, dio d* , cCOme se nomn
JSoese alcun Dio in luml. per

iscenderal dal letw, mpml
quale ta sei salito; ansi per certo

tu morral.
17 EAd egll mor), secondo 1a parola

i del Slgnote. ch’Ella nves pronun-

ziata : e loram 10 in luogo suo,
Yanno secondo dl lomn, figiiuolo
di Ioeafut, re di Giuda : he
Achazia non avea figtiuoli.

18 Or, quant'¢ al rlmanente de’
fatti d'Achazia: t‘
sono elle scritte nel Libro delleCm-
niche delli re d' Israel ?

R in sul tempor che’ Signore
sul che'

voleva levugo Elia in clelo in

‘un til::'ho, Elia si parti di Ghilgal

2 Ed Elia disse ad Eliseo, Deh-

rimani qu): percioche i} S|

mi fino ln Betel. Ma
Come il

rispose,

come 1'anima tua

lascerd. Cos) scesero in Betel

3 Ed i figliuoli de’ profeti, ch'era-
no in , vennero ad Ellseo, e

gll dlnsem. Sal tu che'l Signore to-

'l tuo signore d'appresso a
wr E egll disse, Anch'io lo 80:
tacete,
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4 Ed Elia gi dlme, Ehseo deh,
rimani

mi manga in}erloo. Maeglisl
Come il Signore vive, e come I'ani-
ma tua vive, ionon ti lascerd. Co-
*5%E0% hitaon de' protetl chrera-
uoli de’ prof Ci
mlerlgo lweoe&.run ' ad

Eli-
seo, e gli flssero.s? g che'l Si-
ore i 0S|
sn wﬂ ‘ﬁll..sse»
Anc h'io lo so
6 Ed Elia

: percioche il Signore mi man-

verso'l Giordano. Ma egli dis- | lo

8e, Come il Signore vive, e come
I'anima tua vive, io non ti lascerd.
Cost se n’andarono amendue in-

7E cln uant' uomini, d'infra i
agliuoll de rofeti, mdmno, e d:‘
un&l ed amen ue si fennn.l:ono

xa Al{orai Elia. prese il suo mamel
0, e lo percoese l'acque,
etl’ peg:mrono in qua n
1 : ed amendue passarono per l'a-
sciutto.

9E ndo furono passati, Elia
disse o Kliseo, Domanda 610 che
tu vuol ch'io ti facc\a, o

ch'io sla wlw d’a] gp
Eliseo s‘aml data 1a

parte dk due del tuo spirito.

10 Ed Elia gli disse, Tu hal do-

to una cosa difficile : se tu

mi vedi, quando io saro tolto d'ap-

Ppresso a te, ti sara fatto cos) : ma,
#e tu non mi vedi, non ¢i sara fatto.

11 Or avvenne che, mentre essi

mmlnava.no, € parlavano insiems,

di fuo(‘:lo, e de' ca-

E

ﬁvﬂnll

©CCO Un CArTro
valli di fuoco, che
T'uno dall’altro.
clelo in un turbo.

2 Ed Eliseo lo vide, e grido, Pa-

mio, padi

stacl, e 1a sua cavalleria. Poinon
1o vide pid: e prese i suol vesti-
menti, e gli straccio in due i,

3 Appresso levo il mantello d' E-
1ia, che gli era caduto d'addosso, e
tornd, e sl fermd in su la ripa del
Glordano.

14 E prese il mantello d'Elia, che
gli era caduto d'addosso, e M per-
cosse l'acque: e disse, e ¢l
Signore lddlo d‘ElIaI Ed avendo
anch'egli percosse 1'acque, esse si
partirono in quaed in 1a: ed Eliseo

15 ua.ndo i figliuoli de ‘profeu,
che dimoravano l co,
veduto, tro a loro,
dissero, Lo splrlw d‘ Elia 8'¢ posa-
to sopra Eliseo. E gli vennero in-
contro, e slncgiguono a terra

irono
sall al

%K dlsse' Deh, rimani | M

re mio, carro d'I- | bosco,

IL. IIL.
davsnﬂ alui;
16 E gli dissero, Ecco ora, vi sono
appresso | tuoi servitori cinquanta
va enti uomini: deh, che
0, e cerchino il tuo si t
che llall?ga lo Splriwsiggw ore
non I'abbia rapito, e 80pra
alcuno di quo’r:nontl, overo in al-
cuna di &uelle valll. Ma egli dis

date.

se, Non
e G,

17 Ma essi gli fecero fom.
un ue man-

chegli se ne ver,

andate. Coloro
darono cinquant’ uomini, i qualf
cercarono tre giorni, e non lo
trovarono.

18 Poi wrnsrono a lui in Ierico,
ove egli dimorava. Ed egli disse
loro, Non v'avea io detto, Non

andate
19 Or )a gente della citth disse ad
Eliseo, Ecco ora, la stanza di que-
sta citta ¢ buona, come il mio si-
ore vede : ma l'acque sono cat-
ve, onde il paese ¢ lato.
20 Allora egli disse, Recatemi
una scodella nuova, e mettetevi
dem:o del sale. Ed essi gliela re-

21 Ed egli usc) fuori alla scato-
rlgg-me dell’ acqua. € vi gittd den-
tro quel sale: e_disse, Cost ha
detto il Slgnore, Io rendo queste
acque sane: di qul non procedera
pid neé morte, n ento.
22 E quell'acque furono rendute
sane fino a questo giorno, secondo
1a parola d'Eliseo, ch'egli aves
pronunziata.
23 Pol di 1a egli sall in Betel : e,
come egl sallva per la via, certl
iccioli fanciulli uscirono fuor del-
citta, e lo beffavano, e gii dice-
A T
egli, rivoltosi indietro,
vide, e glf maladisse nel Nome (Fn
Signore. E due orse uscirono d
e lacerarono qumnuduo
di que’ ﬁmciulli.
Di 1x egli andd nel monte Car-
mel, e di 1a ritornd in Samaria.

CAP. IIL
R l'anno diciottesimo di Yosa-
fat, re di Giuda, Ioram, fi-
glluolo d'Achab, comincid a re.
gnare sopra Is: ;e
regnoé dodici annl,
2 E fece cid che dispiace al Sir
gnore : non perd come cuo
€ come sua madre :
via la statua di Baa!
N et atte peccats a1
a s'attenne a'
‘lfrou;?en{“ﬂgliuolo di Nebat, yf
ual avea fatto peccare I-
q ee?i non se ne rivoise,
esa, re d.l Moab, nudriva

he mo po-
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molto minuto bestiame; e pagava
per tributo al re d' Israel centomila

agnelli, e centomila montoni con
ia lana.

5 Ma, quando Achab fu morto, il
re di Moab si ribelld contr'al re
d' Israel.

6 Laonde il re Ioram usc) in quel
@ fuor di Samaria, e fece la rasse-

gna di tutto lsrael. |
, partendo, mandd a dire a
lTosafat, re di Giuda, Il re di Moab

8'e ribellato contr'a me: verrai tu
meco alla guerra contr'a Moab?
Ed egli disse, S), fo vi salird: fa
conto di me come di te, della mia
Bente come della tua, e de' miei
cavalli come de' tuoi.

8 Poi_disse, Per qual via salire-
mo? E Joram disse, Per la via del

& Edom,

9 Il re d’ Israel adunque, €'l re di
Giuda, €'l re d’ Edom, si no:
€, fatto il circuito di sette giornate
4i camino, non v'era acqua per lo
campo, neé per le bestie di servigio,
che menavano con loro.

10 E'l re d'lsrael disse, Oime!
fer_tamenl.e il S&non ha chlaTial",:

nsieme ﬂnuﬁ re, per darg
man di Moab. per

11 E losafat disse, Non evvi (gn
alcun “?rofeta del Signore, acioch¢
g}e&- lul domandiamo il ore ?

uno de’ servitori del re d'Israel
» e disse, Eliseo, figliuolo di
» Che versava l'acqua sopra
le mani d' Elia, ¢ qul
12 E losafat disse, La parola del
ore ¢ con lui. Il re d'lIsrael
unque, e Iosafat, e'l re &' Edom,
no a lui.

13 Ma Elisev disse al re d' Israel,

Che ho io a far teco? vattene a'

smfetl di tuo padre, ed a' profeti

i tua_madre. E'l re d'Israel fu
disse, No: percioche il Signore ha
chiamati insieme questi tre re, per
dargli in man di Moab.

14 Ed_Eliseo disse, Come 1 Si-
gnore degli eserciti, al quale io
ministro, vive, se io non avessi
rispetto a losafat, re di Giuda, io
non ti liguardent pure, e non ti
vorrei vedere.

15 Ora, fatemi venire un sona-
tore. E, come il sonatore sonava,
hmanodelSipEsnorefuso ra Eliseo:

16 Ed egli disse, Cost ha detto il
Signor:. Facclansi in questa valle

molte fosse :

17 Percioche, coel ha detto il Si-
gmore, Yol non sentirete vento, e
non vedrete pioggia, e pur questa
valle s'empierd d'acqua, della qua-
le berrete e voi, e le vostre gregge,
e le vostre servigio.

18 E cido @& sn;&m leggler cosa

I IV,

agil occhi del Signore: percioche
‘egﬂnzl dara ezlandio Mg:b nelle

ma

19 E vol disfarete tutte le citth
murate, e tutte le citta principali,
led abbatterete ogni buon' albero,

e turerete ognl fontana d'acqua, e
| disolerete con pietre ogni buon
eamEo.

20 E la mattina ente, nell’ ora
che s'offerisce l'offerta, avvenne
 Che, ecco dell' acque, che venivano

di verso Edom: e la terra fu ri-

piena d'acque.
. 21 Or tutti § Moabiti, avendo in-
, teso che quelli re erano saliti
. loro guerra, s'erano adunati a
| grida, da chlung‘\‘:e sl cominclava
. acingere la spada in su; e s'erano
fermati in su le frontiere.
quella mattina si levarono,
, come il sole dava sopra quel-
ue ; e videro davanti a loro da
lontano quell' acque, rosse come
sangue:

23 E dissero, Quest'¢ sangue :
certo quelli re st son distrutti, e.
I'uno ha I'altro. Ora dun.
q;w, Moabiti, alla preda.

4 Cosl vennero verso'l campo
‘d'lsrael: ma gI' Israeliti si leva-

. rono, e ro | Moabiti, ed
essi fusymlnnanﬂ aloro: e
| ﬁ'hrae iti entrarono nel paese de'

oabiti, sempre percuotendogll.
25 E disfccero le Citta: e ciascuno
gitto lasua rletn ne' migliori cam-
! pl, e cost gli empierono di pietre:
e turarono ogni fontana d'acqua,
ed abbatterono ogni buon’ albero :
tanto ch’in Chir-hareset lasciarono
| ol le pietre: ma i frombolatort la
circondarono, e 1a percuotevano.
26 E'l re di Moab, veggendo che
1a battaglia lo soprafuceva, prese
seco settecent’ uomini con la s
, tratta in mano, per ispuntare dalla
el re d'Edom: ma non po-

| terono.
| "27 Aliora egli prese 1l suo fighiuo-

lo primogenito, che dovea regnare
suo, e l'offerse in olo-

in lu
causto in sul muro: e vi fu grande
indegnazione contragl'lsraeliti. E

i altri si partirono da lui, e ri-
narono al paese.

CAP. 1V,

R una donna, delie mogli de
figlinoli de' profeti, gridd ad
Eliseo: dicendo, 11 mio marito, tuo
servitore, ¢ morto: e tu sai che’l
tuo servitore temeva il Signore:
or il suo creditore ¢ venuto per
' prendersi i miel due figliuoli per

1.
sgn;:d Eliseo le disse, Che ti fard

jo ? dichiarami cid che tu hal in .
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casa. Ed ella disse, La tua ser-
vente non ha nulla in casa, senon
un picciol vaso d'olio.

3 Allora egli le disee, Va', chiediti
difuom, da tuttl i tuoi vicini, de'
vasi voti : non chiederne pochi.
4 Poi vieni, e serra l'uscio dietro
a te, e dietro a'tuoi figliuoli: e
versa di quell’ olio in tutti que’ va-
si, e fa’ levar via quelli che saran

p-’S Ella dunque si part! da lui, e
serrd l'uscio dietro a sé. e dietro @’
suoi figliuoli : ed essi le recavano

i vasi, ed ella versava.
6 E, quando i vasi furono pieni,
ella disse ad uno de’ suoi i uoli,

Recami ancora un vaso. a egli
le disse, Non ve n’¢ piu alcuno.
Allora Yolio si fermo.

Ed ella venne, e dichiard la co-
su all'’ uomo di Dio. Ed egli le
disse, Va', vendi l'olio, e paga il
tuo debito: e tu, ed i tuoi figliuoli,
vivete del rimanente,

8 Avvenne poi un giorno, ch’Eli-
seo per Sunem, e quivi era
una nte donna, la quale lo
ritenne con grande instal
prender cibo: ed ogni volm ch Ii
passava per Sunem, egli si ri
ceva Ia a prender cibo.

9E a donna disse al suo ma.-
rito, cco. ora io conosco che_co.
stui, che passa tutto di da nol, é un
santo uomo di Dio.

10 Deh, facclamogll una picciola | serv
camera a paretl, e menlamoghvl
.un letto, una tavola, una
ed un candelliere : acioche,
do egli verra a noli, si riduca la.

11 un giorno, essendo venu-
to 14, egli si ridusse nella camera,
evi ue.

12 disse a Ghehai, suo servi-

Chiama cotesta Sunamita.
Ed egli la chiamo. Ed ella si pre-
sent davantl a lui.

d egli disse a Ghehazi, Or dil-
le, Tu hai presa per noi tutta que-
sta_sollecitudine: che &' avrebbe
egli a far perte? haitu da parlare
al re, od al Capo dell esercito?
Ma ella dlsse. Io abito per mezzo'l
mio lggpo 0.

Eliseo disse a Ghehazi, Che
8 avrebbe eglia far perlei? Ed egll

isse, Jo non s0: ma ella non ha
alcm‘:ll figliuolo, €'l suo marito ¢

15 Ed eqll &li disse, Chlamala. Ed

eﬁll la chiamo: ed ella si presentd
uscio.

16 Ed egli le disse, L'anno ve-

gnente, in questa stessa sf

ua.u-

tu abbraccerai un ﬁslluolo delli
disse, Non mentire, signor mio,
womodi Dio : non mentire alla tua

17 Qualla donna adunque conce-
pette, e partorl un mlo, I'anno
seguente, in quella
come Eliseo le avea detto.

8 Ed, essendo 1l fanciullo dive-
nuto fmnde. avvenne un giorno
ch egl uscl fuog a 8uo padre, ap-

i

19 Edisseaauopadm, Oime ! il
capo, oimé! il capo. E' padre disse
al servitore, Portalo  sua madre.
20 Edeﬂ: lo port, e 10 recd a sua
essendo dimorato sopra

le glnocchla d'essa fino a mezzodi,

21 Allom ella sal), e lo corico so-
pml letto dell’uomo di Dio:
cl illl-ile T’ uscio sopra lui, e se n'usci

fu
22 E mand) a dire al suo marito,
Deh, mandami uno_de’ servitori,
una dell’ asine, acioche io corra
ﬁno all'vomo di Dio:_poi ritornerd.
23 Ed eglile disse, Perche vai og-
gia lui? gh non ¢ d di Calendi,
Subabo. Ed ella disse, Datti

24 Ed ella fece sellar I asina, edis.
8¢ al suo servitore, Guidala, e va’
via: non rattenermi di cavalcare,
senon ch’io tel dica.

25 Ed ella andd; e venne all‘ uo-
mo di Dio, nel ‘monte Carme! E,

uando 'uemo di Dio l'ebbe veduu

nzi a s¢, disse a Ghehazi, suo
tore, Ecco quella Sunamita.

26 De corrile ora incontro, e
dille. Stal tu bene? il tuo marito

e;sll bene? il fanciullo sta egli
bene Ed ella disse, Bene.

27 Ma, quando fu glunta all’ uo-
mo di Dio, al monue, gli prese i pie-
di. E Ghehasi 8 s Per ripi-
gnerla lndlet.ro.
gli disse, Lasciala: pe
ma sua é h} amla;mmline. el Si-

ore me n'ha celata la cagione, e
gx;n me I‘ ha dichiarata.

28 Ed ella disse, Avea iochiesto
un ﬁglluolo al mio signore? non
i dissi io, N armi ?

29 All 8 Ghehazi,
Cingiti i lombi, e prendi‘l mio ba-
stone in mano, e vattene: se tu
trovi chi che sia, non salutarlo: e,

se egli ti saluta, non &onderglx.
e metti’l mio bastone in sul viso
del fanciullo.

30 Ma la madre del fanciullodisse,
Come il Signor vive, e come I'ani-
ma tua vive, io non ti lascerd.
Egll adll.mque silevo, ed ando die-

3! Or Ghehaul era passato davanti
a loro, ed avea to’l bastone in
sul viso del fanciullo: ma non ei

Ju né voce, né sentimento. Ed
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